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Danke fur den Kauf des TEESA Gerdtes. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig und bewahren diese auf flir spateres
Nachschlagen.

Der Héandler Ubernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch
unsachgemaBe Handhabung und Verwendung des Produktes verursacht
wurden.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Um die Gefahr von Feuer, Stromschlag oder anderen Verletzungen zu
vermeiden, befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen bei
der Verwendung elektrischer Gerate, einschlie8lich der folgenden:

1. Bitte lesen Sie sorgfiltig diese Bedienungsanleitung vor der ersten
Benutzung und heben sie auf fiir spateres Nachschlagen.

2. Vor dem Anschluss des Gerates an Netzsteckdose, stellen Sie sicher,
dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der Spannung der
Steckdose Uibereinstimmt.

3. Nicht den Saugprozess starten, wenn der Staubbehalter, oder Filter

nicht montiert ist, da sonst das Gerat beschadigt werden kann.
Das Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch.
Benutzen Sie das Gerat nur auf trockene Oberflachen.
Keine Gegenstande in die Liftungsoffnungen stecken.
Den Luftstrom nicht behindern.
Uberpriifen Sie immer vor jedem Gebrauch, ob Schlauch, Diisen,
Rohre oder Liftungsschlitze nicht blockiert sind. Wenn ja, entfernen
Sie zuerst das blockierte Objekt und beginnen dann mit dem Saugen.
9. Wenn der Schlauch, die Dusen oder das Rohr wahrend des Betriebs
blockiert werden, schalten Sie das Gerdt aus und entfernen das
gestaute Objekt, bevor Sie den Staubsauger wieder einschalten.
10. Reinigen Sie das Gerat gemaR den Angaben im Abschnitt ,Reinigung
und Wartung®”
11. Schalten Sie das Gerat IMMER aus und trennen es vom Stromnetz:
« Wenn es nicht richtig funktioniert;
« Wenn ein seltenes Gerdusch bei der Verwendung gibt;
+ Vor dem Zerlegen des Gerates;
« Vor der Reinigung;
+ Bei Nichtgebrauch.
12. Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels am Stecker und nicht am
Kabel.
13. Bevor Sie das Gerat vom Netz trennen, den Staubsauger ausschalten
durch driicken der zugehorigen Taste am Gerat.
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14.

15.

16.

17.

25.

26.

27.
28.

20.

30.
31.

32.

Halten Sie das Gerat au3erhalb der Reichweite von Kindern. Lassen Sie
Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Kinder sollten nicht mit
dem Gerat spielen.

Dieses Gerat sollte nicht von Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, sofern
sie nicht von der Person Uberwacht werden, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist.

Ein beschadigtes Netzkabel kann nur in einem autorisierten
Kundendienst ersetzt werden.

Halten Sie das Gerat und sein Kabel fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit,
scharfen Kanten und andere Faktoren, die das Gerat oder das Netzkabel
beschadigen kdnnten.

. Verwenden Sie den Staubsauger nicht zu nahe an Ofen oder

Heizungen.

. Den Staubsauger nicht mitam Netzkabel oder Schlauch transportieren.
. Ziehen Sie das Netzkabel nicht tiber scharfe Kanten oder treten lassen.
. Lassen Sie den Stecker beim Zurlickspulen nicht peitschen.

. Stehen Sie nicht auf oder legen kein Gewicht auf den Schlauch.

. Stellen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten;

verwenden Sie es nicht mit nassen oder feuchten Handen.

. Beim Staubsaugen von Treppen unbedingt Vorsicht walten lassen und

darauf achten, dass das Gerdt unter lhnen steht.

Im betrieb, halten Sie den Staubsauger immer weg von lhrem Kopf

und anderen Korperteilen sowie Haar und Kleidung.

Den Staubsauger nicht auf Personen oder Tiere richten wahrend das

Gerat in betrieb ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht um Personen oder Tiere zu reinigen.

Das Gerat nicht verwenden zum saugen von:

- groBBe, scharfkantige Gegenstdnde, die das Gerdt blockieren und
beschadigen kénnten;

-+ schadigende oder erodierende Flissigkeiten oder brennbare und
explosive Stoffe, da dies zu einem Brand fiihren kann;

« heil3e oder brennende Stoffe;

+ nasse Oberflachen oder Gegenstédnde;

« Wasser oder andere Fllssigkeiten.

Das Produkt nicht fiir andere Zwecke verwenden, als in dieser

Bedienungsanleitung angegeben.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es funktioniert.

Der Hersteller dieses Produkts ist nicht verantwortlich fiir Schaden,

die durch unsachgemafBe Handhabung und Verwendung des Gerats

verursacht werden.

Schalten Sie das Gerat IMMER aus und trennen es von der

Stromversorgung, wenn es fiir langere Zeit nicht benutzt wird.
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33. Das Gerat NICHT benutzen wenn das Netzkabel beschadigt ist, oder
das Gerat defekt ist.

34, Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren, nur autorisiertes
und qualifiziertes Personal darf dieses Produkt reparieren.

35. Benutzen Sie kein unautorisiertes Zubehor.

36. Stellen Sie sicher dass das Netzkabel keine scharfen Kanten oder heif3e
Flachen berihrt.

MONTAGE UND BEDIENUNG

Hinweis: Bevor Sie Zubehor anbringen oder entfernen, immer den Stecker
von Netz trennen.
1. Schlauch in die Schlauchtiille einfligen und zum befestigen, in
Uhrzeigersinn drehen.
2. Schlauch mit dem Teleskoprohr verbinden. Korrekte Montage wird
durch einen horbaren Klick angezeigt.
3. Das Teleskoprohr in die ausgewahlte Duise stecken.
4. Verwenden Sie die Langenverriegelung, um das Teleskoprohr auf die
gewlnschte Lange einzustellen.
5. Fassen Sie den Stecker an und ziehen daran, um das Kabel auszuziehen
und schlieBen es an die Steckdose an.
Hinweise:
« Immer am Stecker ziehen und nicht am Kabel!
« Eine gelbe Markierung zeigt die optimale Lange an. Kabel nicht tiber
die rote Markierung ausziehen.
Driicken Sie den Netzschalter um den Staubsauger einzuschalten.
Benutzen Sie den Leistungs-Schieberegler um die Leistung zu regeln.
Verwenden Sie den Saugleistungsschieber, um die Saugleistung
einzustellen. Bewegen Sie diesen nach vorne / hinten, um die
Saugleistung zu verringern / erhéhen.
9. Beginnen Sie mit dem Staubsaugen.
Hinweise:
+ Nie mitdem Saugen beginnen wenn der Staubbeutel nicht eingelegt
ist.
« Wahrend des Staubsaugens, das Kabel nicht tber scharfe Kanten
ziehen.
+ Nicht auf dem Schlauch stehen.
10. Wenn Sie mit dem Staubsaugen fertig sind, driicken Sie den
Netzschalter am Gerat.
11. Trennen Sie den Stecker vom Stromnetz und driicken die Taste Kabel
zurtickspulen um das Kabel aufzuspulen.

o N
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Hinweise:

+ Immer am Stecker ziehen und nicht am Kabel!

« Beim zurlickspulen des Kabels, flihren Sie dieses mit der Hand, um
sicherzustellen dass es nicht peitscht und Beschadigungen oder
Verletzungen verursacht.

Wichtig

Wenn eine Verstopfung im Schlauch, Rohr oder in den Diisen vorhanden ist,
kann das Gerat erst nach dem Entfernen der Verstopfung weiter betrieben
werden. Tun Sie dies nur, wenn das Gerat ausgeschaltet und vom Netz
getrennt ist.

Wechseln des Staubbeutels
Hinweise:
«  Wenn die Staubbeutel-Vollanzeige rot leuchtet, bedeutet dies, dass

der Staubbeutel ausgetauscht werden muss.
Die Staubbeutel-Vollanzeige leuchtet auch rot, wenn die Dise, das
Rohr oder der Filter durch Schmutz blockiert ist. Befreien Sie diese von
Schmutz oder einem blockierten Objekt und schalten das Gerat wieder
ein.
Vor dem Auswechseln des Staubbeutels sicherstellen, dass das Gerat
von der Steckdose getrennt ist.

1. Zuerst den Schlauch aus der Schlauchtiille nehmen. Greifen Sie das
Schlauchende, drehen es gegen den Uhrzeigersinn um es von der
Schlauchtille zu trennen und ziehen es hinaus.

2. Losen Sie die Verrieglung der vorderen Abdeckung und o6ffnen die
vordere Abdeckung.

3. Schieben Sie den Staubbeutel aus dem Halter:

- Papierstaubbeutel - sie sollten jedes Mal durch neue ersetzt werden.

4. Legen Sie einen neuen Papierstaubbeutel in den Halter.

5. SchlieBBen Sie die vordere Abdeckung.

Entfernen und Reinigen der Filter
Hinweis: Bevor Sie die Filter entfernen oder austauschen, immer den Stecker
von Netz trennen.

Motorfilter
1. Driicken Sie die Verrieglungs-Taste der vorderen Abdeckung und
offnen die Abdeckung.
2. Staubbeutel entfernen.
3. Filter herausziehen.
4. Filter reinigen, indem Sie den Schmutz ausklopfen.
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5. Es empfiehlt sich, den Filter unter flieBendem Wasser einmal jede
sechs Monate zu spiilen oder wenn der Filter so stark verschmutzt ist,
dass er die Absaugung behindert. Waschen Sie den Motorfilter nicht
in einer Waschmaschine!

Hinweis: Lassen Sie den Filter komplett trockenen, bevor Sie diesen
wieder einlegen! In einem offenen Bereich trocknen lassen.

6. Wenn der Filter rein und trocken ist, diesen wieder an seinen Platz
einlegen, Staubbeutel einfligen und vordere Abdeckung schlie3en.

Austrittsfilter

1. Austrittsfilter-Abdeckung entfernen.

2. Filter herausziehen.

3. Filter reinigen, indem Sie den Schmutz ausklopfen, oder wenn der
Filter stark Verschmutzt ist, unter flieBendem Wasser ausspllen.
Waschen Sie den Filter nicht in einer Waschmaschine!

Hinweis: Lassen Sie den Filter komplett trockenen, bevor Sie diesen
wieder einlegen! In einem offenen Bereich trocknen lassen.

4. Wenn der Filter rein und trocken ist, diesen wieder an seinen Platz
einlegen und Austrittsfilter-Abdeckung schlieBen, bis Sie ein Klick
horen.

«  Borsten der 2-Stufen-Bodenddse oder kleine Diise kann durch klopfen
von Schmutz gereinigt werden.

+ Reinigen Sie den Staubsauger mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch.

« Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts keine Scheuermittel
oder Chemikalien.

« Keines der Teile oder Zubehor eignet sich zu waschen in einer
Waschmaschine oder einem Geschirrspliler.

Wichtig! Alle Filter sollten regelmaBig auf eventuelle Beschadigungen
Uberprift werden, vorzugsweise nach jeder Reinigung. Die Filter missen
sofort ersetzt werden, wenn sie beschadigt sind. Bevor Sie die Filter
Uberpriifen, trennen Sie den Staubsauger immer von Netz.
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AUFBEWAHRUNG

«  Vor der Lagerung sicherstellen, dass das Gerat sauber und trocken ist.

+ Das Gerat in einem kiihlen und trockenen Bereich aufbewahren.

« Das Gerat kann in zwei Positionen gelagert werden:

« Vertikal: Die 2-stufige Bodendiise im Befestigungsschlitzam Boden
des Staubsaugers einstecken;

- Waagerecht: Die 2-stufige Bodendiise im Befestigungsmittel an der
Riickseite des Staubsaugers einstecken.

« Vor der Lagerung kann das Gerat auch zerlegt werden.

« Trennen Sie das Teleskoprohr von der Dise.

« Trennen Sie das Teleskoprohr vom Schlauch. Driicken und halten
der Verriegelungsknopfe an der Seite des Schlauches und ziehen
ihn heraus.

« Trennen des Schlauchs vom Staubsauger. Greifen Sie das
Schlauchende, drehen es gegen den Uhrzeigersinn um es von der
Schlauchtulle zu trennen und ziehen es hinaus.

Achten Sie darauf, dass der Schlauch nicht verheddert oder gedriickt

wird.

Papier Staubbeutel sowie Austrittsfilter HEPA H12 kdnnen vom Online-Shop
Teesa.pl oder Ipelektronik.com gekauft werden.

TECHNISCHE DATEN

Leistung Energieeffizienzklasse A
JE&rll:rrlglcizse:rbrauch 238kWh
Teppichreinigungsklasse D
Hartbodenreinigungsklasse A
Staub-Re-Emissionsklasse A
Schallleistungspegel 69 dB
Luftstrom 251/s
Vakuum (maxi) 16 kPa
Nennleistung 700W
Saugkraft 160 W
Stromversorgung 230V;50 Hz
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Filtration Staubbeutelkapazitat 31
Staubbeutel Papier
Abluftfilter HEPA H12
Verwendbarkeit Betriebsradius 10m
Kabelldnge 7m
Leistungsregelung Schieber
Schlauchart Teleskopisch mit Schloss
Rohrdurchmesser 35mm
360° schwenkbarer Schlauch
2 Gummirdder und 1 Drehrad
Vorderer Tragegriff
Anzeige Staubbeutel voll
Automatische Kabelaufwicklung
Vertikale und horizontale Abstellung
Physikalische Parameter Gewicht (Staubsauger) 51kg
s
Im Set Fugendiise
Runde Diise

Iweifach-Bodendiise

Bedienungsanleitung

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner
Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen,
wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an
lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf
nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.
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Thank you for purchasing TEESA appliance. Please read this operation
instruction carefully before use, and keep it for future use.

Distributor does not take responsibility for damages caused by inappropriate
handling and use of the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

In order to reduce the injuries or damages, follow basic safety precautions
applied when using any electrical device, including the following:

1.

2.

w
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Read this instruction manual carefully, even if you are familiar with the
appliance. Keep the manual for future reference.

Before connecting the appliance to power supply socket, make sure
the voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage in
the power supply socket.

Never start vacuuming if the filters or dust bag are not mounted as this
may damage the device.

Product intended for household use only.

Use the device only on dry surfaces.

Do not insert any objects into the ventilation slots.

Do not obstruct the airflow.

Prior to each use, always check if the hose, nozzles, tube or ventilation
slots are blocked. If so, first remove the blocked object and then start
vacuuming.

If the hose, nozzle or tube gets blocked during operation, turn off the
appliance and remove jammed object before you turn on the vacuum
cleaner again.

. Clean this appliance in accordance to instructions listed in “Cleaning

and Maintenance” section.

. ALWAYS turn off the appliance and disconnect it from the mains

supply:

- ifit's not operating correctly,

« if there’s an uncommon voice when using,
« before disassembling the device,

« before cleaning,

« when notin use.

. When you disconnect the power cord of the appliance, grasp and pull

the plug, not the cord/cable.

. Before unplugging from the power supply socket, turn off the vacuum

cleaner by pressing the appropriate button on the body of the
appliance.
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14. Keep the appliance out of the reach of children. Do not leave children
unsupervised with the product. Children should not play with the
device.

15. This appliance must not be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised by the person who is
responsible for their safety.

16. Fixed power cable may only be replaced in an authorized service point.

17. Keep the appliance and its cord/cable away from heat, water, moisture,
sharp edges and any other factor which may damage the appliance or
its cord.

18. Do not use the vacuum cleaner too close to heaters or radiators.

19. Do not transport the vacuum cleaner by the power cord or the hose.

20. Do not pull the power cord over sharp edges or allow it to become
trapped.

21. Do not allow the plug to whip when rewinding.

22. Do not stand or put weight on the hose.

23. Do not place the appliance in water or any liquid; nor handle/use it
with wet or moist hands.

24. When vacuuming stairs, use extra caution and make sure that the
appliance is positioned below you.

25. When in use, always keep the vacuum cleaner away from your head
and other body parts as well as hair and clothes.

26. Do not point the vacuum cleaner at persons or animals when it is
working.

27. Do not use this device to clean animals or people.

28. Do not use the appliance to vacuum up:

- large, sharp-edged objects which could block and damage the
appliance;

« harming orerodent liquids orinflammable and explosive substances,
as this could cause a fire;

+ hot or burning substances;

+ wet surfaces or wet objects;

- water or any other liquid.

29. Do not use the product for purposes different from displayed in this
operating manual.

30. Do not leave the appliance unattended when it's working.

31. Producer of this product is not responsible for damages caused by
inappropriate handling and using of the appliance.

32. ALWAYS disconnect the product from the mains supply when it is not
in use.
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33.

34.

35.
36.

DO NOT use this appliance if the cord or the plug is damaged, or the
appliance is broken.

Do not attempt to repair this appliance yourself. Only authorized and
qualified personnel may repair this appliance. Never disassemble this
appliance.

Do not use unauthorized accessories.

Make sure the power cord does not touch any hot or sharp elements.

ASSEMBLY AND OPERATION

Note: Before assembling or disassembling accessories, always remove the
plug from the power supply socket.

vAw

Insert the hose in the hose socket and turn it clockwise to lock it in

place.

Connectthe hose to the telescopic tube. Properinstallation is indicated

by an audible click.

Insert the telescopic tube into the selected nozzle.

Use the length lock to adjust the telescopic tube to the desired length.

Grasp the plug and pull it to remove the cord and connect it to the

power supply socket.

Note:

« Always pull the plug, not the cord!

+ A yellow mark on the cord indicates optimal length. Do not pull the
cord beyond the red mark.

Press the Power button to turn on the vacuum cleaner.

Use the Power control slider to adjust the power.

Use the suction power slider to adjust the suction power. Move it

forwards/backwards to reduce/increase suction power.

Start vacuuming.

Note:

« Never start vacuuming if the dust bag is not installed.

« While vacuuming make sure that you don't pull the power cord over
sharp edges.

+ Do not stand on the hose.

. When you have finished vacuuming, press Power button to turn off

the appliance.

. Disconnect the plug from power mains supply and press Cord rewind

button to rewind the cord.

Note:

« Always pull the plug, not the cord!

« While rewinding the power cord, guide it with a hand to ensure that
it does not whip causing damage or injury.
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Important

If any blockage is found in the hose, tube or the nozzles, the device can
continue to operate only after the blockage is removed. Do this only when
the device is turned off and disconnected from power supply.

Changing the dust bag
Note:
«  When the Dust bag full indicator lights red, it indicates that the dust

bag needs to be replaced.
The Dust bag full indicator also lights red when the nozzle, tube or
filter is blocked by dirt. Get rid of dirt or a blocked object and turn on
the appliance again.
Before changing the dust bag make sure the applianceis disconnected
from the power supply socket.

1. First, remove the hose from the hose socket. Grasp the end of the hose,
turn it counterclockwise to release it from the hose socket and pull it
out.

2. Release the front cover fastening and open the front cover.

3. Slide the dust bag out of the holder:

« paper dust bag- it should be replaced with a new one each time.

4. Insert a new paper dust bag in the holder.

5. Close the front cover.

Removing and cleaning filters
Note: Before removing or changing the filters make sure the appliance is
disconnected from the power supply socket.

Motor filter

1. Press the front cover release button and open the front cover.

2. Remove the dust bag.

3. Grasp the filter and pull it out.

4. Clean the filter by tapping out the dirt.

5. It is recommended to rinse the filter under running water once a six
months or when the filter is so heavily soiled that it obstructs the
suction. Do not wash the motor filter in a washing machine!

Note: Let the filter dry completely before reassembly! Let it dry in an
open area.

6. When the filter is clean and dry, put it back into place, install the dust
bag and close the front cover.
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Outlet filter

1. Remove the outlet filter cover.

2. Grasp the filter and remove it.

3. Clean it by tapping out dirt or if heavily soiled, rinse it under running
water. Do not wash the outlet filter in a washing machine!
Note: Let the filter dry completely before reassembly! Let it dry in an
open area.

4. When the filter is clean and dry, put it back into place and close the
outlet filter cover until you hear a click.

CLEANING

+  Bristle of the 2-step floor nozzle or small nozzle can be cleaned by
tapping out dirt.

+  Clean the body of the vacuum cleaner with a soft, slightly damp cloth.

« Do not use any abrasives or chemical agents to clean this product.

« Non of the parts or accessories is suitable to be washed in a washing
machine or a dishwasher.

Important! All filters should be regularly checked for any signs of damage,
preferably after each cleaning. The filters must be replaced immediately if
they become damaged. Before checking the filters, always disconnect the
vacuum cleaner from the power supply socket.

STORAGE

- Before storing make sure the appliance is clean and dry.
«  Store the appliance in a cool and dry area.
« The appliance can be stored in two positions:

- vertical: park the 2-step floor nozzle in the fastener at the bottom of
the vacuum cleaner;

« horizontal: park the 2-step floor nozzle in the fastener at the back of
the vacuum cleaner.

«  Before storing, the appliance can also be disassembled.

« Disconnect the telescopic tube from the nozzle.

« Disconnect the telescopic tube from the hose. Press and hold hose
release buttons and pull out the hose.

« Disconnect the hose from the vacuum cleaner. Grasp the end of the
hose, turn it counterclockwise to release it from the hose socket and
pull it out.

+ Make sure that while storing the hose is not tangled or pressed.
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Paper dust bag as well as exhaust filter HEPA H12 are available to be bought
from the online store Teesa.pl or Ipelektronik.com

SPECIFICATION

Performance Energy efficiency rating A
i B8k
(arpet cleaning class D
Hard floor cleaning class A
Dust re-emission class A
Sound power level 69 dB
Airflow 251/s
Vacuum (max) 16 kPa
Nominal power 700W
Suction power 160W
Power supply 230V; 50 Hz
Filtration Dust bag capacity 31
Dust bag type Paper
Exhaust filter HEPA H12
Usability Operating radius 10m
Cord length 7m
Power control Slider
Tube type Telescopic with lock
Tube diameter 35mm
360° swivel hose
2 rubber and 1 rotary wheel
Front carrying handle
Dust bag full indicator
Automatic cable rewind
Vertical and horizontal parking
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Physical parameters Weight (vacuum cleaner) 51kg
Dimensions 30x24x43cm
(vacuum cleaner)

In set Crevice nozzle

Round nozzle

2-step floor nozzle

User's manual

English
Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be disposed
with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the environment
or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should
contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should
contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract This product should
not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Dziekujemy za zakup urzadzenia TEESA. Przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi oraz zachowac jg w celu pézniejszego
wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
uzycie produktu.

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen, nalezy przestrzega¢ podstawowych
$rodkéw bezpieczenstwa stosowanych przy obstudze urzadzen elektrycznych,
wiaczajac te wyszczegdlnione ponizej:

1.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi,
nawet w przypadku wczesniejszego uzywania podobnego sprzetu.
Instrukcje nalezy zachowad w celu pdzniejszego wykorzystania.

Przed podfaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.

Zabronione jest rozpoczynanie odkurzania, jesli worek na kurz lub filtry
nie sg zamontowane w odkurzaczu, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

Urzadzenie wytacznie do uzytku domowego.

Urzadzenia nalezy uzywac¢ wylacznie na suchych powierzchniach.

Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotébw w otworach
wentylacyjnych urzadzenia.

Nie nalezy blokowaé¢ przeptywu powietrza, na przyktad poprzez
zakrywanie otworéw wentylacyjnych.

Przed kazdym uzyciem, nalezy sprawdzi¢ czy waz, ssawki, rura lub otwory
wentylacyjne nie s zablokowane. Jesli tak, nalezy przed rozpoczeciem
odkurzania usuna¢ zablokowany przedmiot lub zanieczyszczenia.

Jesli podczas odkurzania, waz, ssawka lub rura zatka sie, nalezy
niezwlocznie wytaczy¢ urzadzenie i usunagé zablokowany przedmiot, po
czym ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

. Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w sekgji

“Czyszczenie”.

. Nalezy zawsze wylaczac urzadzenie i odtaczy¢ je od zrodta zasilania:

« gdy urzadzenie nie dziata poprawnie,

- jesli odgtosy pracy urzadzenia nie sg standardowe lub swiadcza o
anomalii,

+ przed demontazem,

« przed czyszczeniem,

« jesli nie jest uzywane.

. Odtaczajac urzadzenie od Zrédta zasilania, nalezy chwycic¢ i pociggnac za

wtyczke, nigdy za kabel/sznur.

. Przed odfaczeniem odkurzacza od gniazda zasilania sieciowego,

nalezy najpierw je wylaczyé poprzez nacis$niecie Przycisku zasilania
znajdujacego sie na urzadzeniu.
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14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

24,

25.

26.

27.
28.

29.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zabrania sie uzywania urzadzenia przez dzieci bez nadzoru oséb

dorostych. Nalezy poinstruowa¢ dzieci, aby nie traktowaty urzadzenia

jako zabawki.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) o

ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,

oraz przez osoby, ktore nie posiadaja wiedzy i doswiadczenia

niezbednego do obstugi tego urzadzenia; z wylaczeniem sytuacji

uzytkowania urzadzenia w obecnosci osoby odpowiedzialnej za ich

bezpieczenstwo.

Przewdd zasilajacy nieodtaczalny moze by¢ wymieniany u wytworcy,

przez pracownika zakfadu serwisowego lub przez wykwalifikowang

osobe.

Urzadzenie i kabel zasilajacy nalezy przechowywaé z dala od Zrédet

ciepta, wody, wilgoci, ostrych krawedzi oraz innych czynnikéw, ktére

mogtyby spowodowac uszkodzenie tego urzadzenia lub kabla.

Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza zbyt blisko grzejnikéw lub kaloryferéw.

Nie nalezy przenosi¢ odkurzacza trzymajac go za przewdd lub waz.

Nie nalezy przeciaga¢ przewodu nad ostrymi krawedziami i

przytrzaskiwa¢ go drzwiami.

Nalezy uwaza¢, aby podczas zwijania przewodu wtyczka nie obijata sie

o ludzi, zwierzeta lub przedmioty.

Nie nalezy stawac na wezu ani go przygniatac.

Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani obstugiwa¢ go mokrymi

dtorimi.

Podczas odkurzania schodéw zachowaj szczegd6lng ostroznosc i upewnij

sie, ze urzadzenie znajduje sie ponizej uzytkownika.

Podczas uzywania, zawsze trzymaj gtowe, inne czesci ciata, wtosy i

ubrania z dala od urzadzenia.

Kiedy urzadzenie jest wtaczone, nie nalezy kierowac go w strone ludzi

lub zwierzat.

Nie nalezy uzywac urzadzenia do czyszczenia zwierzat lub ludzi.

Nie nalezy uzywac urzadzenia do odkurzania:

+ duzych przedmiotéw o ostrych krawedziach, gdyz mogtyby one
zablokowac i w konsekwencji doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia;

« szkodliwych i zracych ptynéw lub tatwopalnych i wybuchowych
substancji, gdyz grozi to pozarem;

« goracych lub Zzarzacych sie substancji;

« wilgotnych lub mokrych powierzchni i przedmiotéw;

« wody lub innych ptynéw.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w innym celu niz opisanym w ponizszej

instrukgcji.
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30. Nie nalezy pozostawiac urzadzenia w czasie pracy bez nadzoru.

31. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
wskutek nieprawidtowego uzycia produktu.Nalezy zawsze odtaczyc
urzadzenie od Zrodta zasilania, jesdli nie jest uzywane.

32. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajgcy zostat uszkodzony
lub sprzet nie dziata prawidtowo.

33. Zabrania sie wilasnorecznej naprawy sprzetu. Jedynie osoby do
tego upowaznione i wykwaliflkowane moga naprawiac¢ urzadzenie.
Zabrania sie demontazu urzadzenia.

34. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw.

35. Nalezy zwréci¢ szczeg6lng uwage, aby kabel zasilajacy nie dotykat
goracych / ostrych krawedzi.

MONTAZ | OBSLUGA URZADZENIA

Uwaga: Przed montazem lub demontazem akcesoriéw upewnij sie, ze wtyczka

odtaczona jest od gniazda zasilania sieciowego.

1. Nalezy umiesci¢ koncéwke weza w otworze wlotowym | przekreci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zablokowac.

2. Nalezy potaczy¢ drugi koniec weza z rurg teleskopowa.

3. Nadrugim koncu rury teleskopowej nalezy zamontowac wybrang ssawke.

4. Za pomocag blokady, nalezy ustawi¢ odpowiedniag dlugos¢ rury

teleskopowej.

5. Nalezy chwyci¢ za wtyczke i pociagnac ja, tak aby wysuna¢ przewdd, a

nastepnie potaczy¢ ja do gniazda zasilania sieciowego.

Uwagi:

+ Nalezy zawsze ciggnac za wtyczke, nigdy za przewdd!

. Zblte oznaczenie na przewodzie wskazuje na optymalng dtugosc
wysuniecia przewodu. Nie nalezy wysuwac¢ przewodu poza czerwone
oznaczenie.

Nalezy nacisng¢ Przycisk zasilania, aby wigczy¢ odkurzacz.

Nastepnie dostosowaé moc za pomocg Suwaka regulacji mocy.

Za pomoca suwaka znajdujacego sie na uchwycie weza, nalezy ustawi¢

zadang moc ssania. Nalezy przesung¢ suwak do przodu/do tytu, aby

zmniejszy¢/zwiekszy¢ moc ssania.

9. Nalezy rozpocza¢ odkurzanie.

Uwagi:

« Zabronione jest rozpoczynanie odkurzania, jesli worek na kurz nie jest
zamontowany w urzadzeniu.

« Podczas odkurzania nalezy uwaza¢, aby nie przecigga¢ przewodu nad
ostrymi krawedziami.

+ Nie nalezy stawac¢ na wezu.

R
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10. Po zakonczeniu odkurzania, nalezy nacisng¢ Przycisk zasilania, aby

wylaczy¢ urzadzenie.

11. Nalezy odfaczy¢ wtyczke od gniazda zasilania sieciowego i nacisnaé

Przycisk zwijania przewodu, aby go zwina¢.

Uwagi:

« Nalezy zawsze ciggnac za wtyczke, nigdy za przewdd!

+ Podczas zwijania przewodu, nalezy trzymac¢ za wtyczke, tak aby nie
obijata sie o ludzi lub przedmioty powodujac szkody czy urazy.

Wazne!

Jedli jakakolwiek czes¢ odkurzacza (waz, rura, ssawka) zostanie zablokowana,
nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i usuna¢ zrodto zapchania. Dopiero
po wykonaniu tej czynnosci mozna powrdcic¢ do odkurzania.

Wymiana worka na kurz
Uwagi:

4.
5

Kiedy Wskaznik zapetnienia worka zapali sie na czerwono, nalezy
wymieni¢ worek na kurz.

Wskaznik zapetnienia worka moze rowniez aktywowac sie w przypadku
zatkania ssawki, rury lub filtra przez zanieczyszczenia. Nalezy pozby¢
sie zanieczyszczen lub zablokowanego przedmiotu i ponownie
wiaczy¢ urzadzenie.

Przed wymiang worka na kurz nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
odtaczone od gniazda zasilania sieciowego.

Najpierw nalezy wyja¢ koncéwke weza z otworu, w ktérym sie znajduje.

Aby to zrobi¢ nalezy nacisna¢ przyciski znajdujace sie po obu stronach

weza i wyciggnac go.

Nalezy chwyci¢ za koniec weza, przekreci¢ przeciwnie do ruchu

wskazoéwek zegara i wyciagnad.

Wysunac¢ worek na kurz z uchwytu:

« papierowy worek na kurz - nalezy kazdorazowo wymienia¢ go na
nowy.

Nalezy umiesci¢ nowy papierowy worek w uchwycie.

Zamkna¢ przednig pokrywe.

Wyjmowanie i czyszczenie filtrow
Uwaga: Przed wymiang filtréw nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
odtgczone od gniazda zasilania sieciowego.
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Filtr silnika

1. Nalezy nacisna¢ Przycisk pokrywy przedniej i otworzy¢ pokrywe.

2. Wyjac¢ worek na kurz.

3. Chwyci¢ za filtr, pociggna¢ do siebie i zdjac.

4. Nalezy wyczyscic filtr poprzez wytrzepanie zanieczyszczen.

5. Zalecane jest czyszczenie filtra pod biezaca woda raz na pét roku
lub w przypadku tak duzego zanieczyszczenia filtra, ze blokuje on
swobodny przeptyw powietrza. Nie nalezy pra¢ tekstylnego worka na
kurz w pralce!

Uwaga: Przed ponownym montazem nalezy upewnic sie, ze filtr jest
catkowicie suchy. Nalezy pozostawic filtr do catkowitego wyschniecia
w otwartej przestrzeni.

6. Kiedy filtr jest juz czysty i suchy, nalezy umiesci¢ go w uprzednio
zajmowanym miejscu, zamontowac¢ worek na kurz i zamkna¢ przednia
pokrywe.

Filtr wylotowy

1. Nalezy zdja¢ pokrywe filtra wylotowego.

2. Chwyci¢ za filtr i wyjac go.

3. Wyczysci¢ filtr poprzez wytrzepanie zanieczyszczen lub wyptukanie
pod biezacg woda, jesli jest mocno zabrudzony. Nie nalezy prac filtra
wylotowego w pralce!

Uwaga: Przed ponownym montazem nalezy upewnic sig, ze filtr jest
catkowicie suchy. Nalezy pozostawic filtr do catkowitego wyschniecia
w otwartej przestrzeni.

4. Kiedy filtr jest juz czysty i suchy, nalezy umiesci¢ go w uprzednio
zajmowanym miejscu i zamkna¢ przedniag pokrywe, tak aby styszalne
byto klikniecie.

CZYSZCZENIE

«  Wilosie dwustopniowej ssawki podtogowej lub ssawki okragtej moze
by¢ wyczyszczone poprzez wytrzepanie zanieczyszczen.

«  Korpus odkurzacza nalezy czysci¢ za pomoca miekkiej, lekko wilgotnej
Sciereczki.

+ Nie nalezy uzywac¢ srodkéw chemicznych lub detergentéw do
czyszczenia tego urzadzenia.

. Zadna z czesci nie jest odpowiednia do mycia w pralce lub zmywarce.

Wazne! Wszystkie filtry powinny by¢ regularnie sprawdzane pod katem
uszkodzen, najlepiej po kazdym czyszczeniu. Jedli filtry ulegng uszkodzeniu,
nalezy je natychmiast wymienic. Przed sprawdzeniem filtréw, nalezy zawsze
odtaczy¢ odkurzacz od gniazda zasilania sieciowego.
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PRZECHOWYWANIE

+  Przed przechowywaniem urzadzenia, nalezy upewnic sieg, ze jest ono
czyste i suche.
« Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym i chtodnym miejscu.
« Urzadzenie mozna przechowywac w dwdch pozycjach:
« pionowej: nalezy umiesci¢ zaczep dwustopniowej ssawki
podtogowej w uchwycie znajdujacym sie pod spodem odkurzacza;
« poziomej: nalezy umiesci¢ zaczep dwustopniowej ssawki
podtogowej w uchwycie znajdujacym sie z tytu odkurzacza.
+  Przed przechowywaniem urzadzenia, mozna je réwniez rozmontowac:
+ Nalezy odfaczy¢ rure teleskopowa od ssawki.
« Trzymajac przyciski zwalniajgce blokade weza nalezy jednoczesnie
go wyciggnac.
+ Nalezy odtaczy¢ weza od odkurzacza. Chwyci¢ za koniec weza,
przekreci¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i wyciggnac.
Nalezy upewnic sie, ze podczas przechowywania rura nie jest splatana
ani przygnieciona.

Papierowy worek na kurz jak rowniez filtr wylotowy HEPA H12 sg dostepne
do kupienia w sklepie internetowym Teesa.pl lub Ipelektronik.com

SPECYFIKACJA

Wydajnos¢ Klasa efektywnosci A

energetycznej
Roczne zuzycie energii 23,8kWh
Klasa skutecznosci
odkurzania dywandw D
Klasa skutecznosci A
odkurzania podtdg twardych

“ Klasa reemisji kurzu A
Poziom gtosnosci 69 dB
Nadmuch 251/s
Podcisnienie (max) 16 kPa
Moc nominalna 700W
Moc ssania 160 W
Zasilanie 230V; 50 Hz
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Filtracja Pojemnos¢ worka na kurz 31
Typ worka na kurz Papierowy
Filtr wylotowy HEPA H12
Parametry uzytkowe Zasieq dziatania 10m
Dtugos¢ przewodu 7m
Regulacja mocy Suwak
Typ rury Telesk:v[;(;:ljvvz\al aznti)zliokadq
Srednica rury 35mm
Obrotowy waz 360°
2 kota gumowe i 1 obrotowe
Uchwyt do przenoszenia z przodu
Wskaznik zapetnienia worka na kurz
Automatyczne zwijanie kabla
Parkowanie pionowe i poziome
Parametry fizyczne Waga odkurzacza 51kg
Hyman oduraca Sox2xam
W zestawie Ssawka szczelinowa
Ssawka okragta
Dwustopniowa ssawka podtogowa
Instrukcja obstugi

Poland

Prawidlowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
]

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze
swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi. Taki sprzet podlega selektywnej zbidrce i recyklingowi. Zawarte w nim szkodliwe substancje
moga powodowac zanieczyszczenie $srodowiska i stanowi¢ zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.



e | Teesd

Va multumim pentru achizitionarea aparatului TEESA. Va rugam sa cititi cu
atentie manualul inainte de a utiliza aparatul si pastrati manualul pentru
consultari ulterioare. Distribuitorul nu isi asuma nici o responsabilitate
pentru posibilele daune cauzate de o utilizare necorespunzatoare a
aparatului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizarea
produsuluilUrmatitoateinstructiunilede sigurantapentruaevitaeventuale
pericole ce pot aparea din cauza unei utilizari necorespunzatoare!

1.

2.

© N U A

10.

11.

12.

13.

Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a
utiliza aparatul si pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Inainte de a conecta dispozitivul la priza, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare de la retea corespunde cu tensiunea necesara aparatului,
inscrisa pe eticheta produsului.

Nu folositi aspiratorul fara sa ii montati sacul de praf si filtrul. in caz
contrar, aparatul poate fi deteriorat.

Acest dispozitiv este destinat exclusiv uzului casnic.

Utilizati aspiratorul exclusiv pentru aspirarea substantelor uscate.
Nu introduceti obiecte in fanta de aerisire.

Asigurati-va ca nu blocati circulatia aerului.

Inainte de fiecare utilizare asigurati-va ca tuburile si locurile de
ventilatie nu sunt blocate. Daca sunt blocate, indepartati obiectele
si incepeti sa aspirati.

In cazul in care teava sau tubul se blocheaza in timpul utilizarii, opriti
aspiratorul si indepartati obiectele care sunt blocate inauntru.
Curatati acest dispozitiv, conform instructiunilor mentionate in
sectiunea “Curatare si intretinere”.

Opriti intotdeauna aparatul si deconectati-l de la reteaua de
alimentare:

« in cazul in care nu functioneaza corect,

- in cazul in care scoate un zgomot neobisnuit pe durata utilizarii,

« inainte de curatare,

« atunci cand nu este utilizat.

Cand doriti sa scoateti aparatul din priza, trageti de stecher, nu de
cablu.

Opriti aspiratorul de la butonul aflat pe carcasa, inainte de a-l scoate
din priza.
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14. Nu pastratiaparatullaindemanacopiilor. Copiiitrebuie supravegheati,
pentru a va asigura ca nu se joaca cu produsul.

15. Aparatul nu trebuie folosit de persoane (inclusiv copii) cu abilitati
psihice, senzoriale sau mentale reduse, lipsite de experienta sau
cunostinte, decat daca acestea sunt supravegheate sau primesc
instructiuni cu privire la folosirea aparatului de la o persoana
responsabila de siguranta acestora.

16. Cablul de alimentare poate fi inlocuit numai intr-un service autorizat.

17. Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de surse de caldura,
de lumina directa a soarelui, umiditate si feriti-le de margini ascutite.

18. Nu utilizati aspiratorul prea aproape de incdlzitoare sau radiatoare.

19. Nu transportati aspiratorul tinandu-l de furtun sau cablu de
alimentare.

20. Nu trageti de cablul de alimentare pe marginile de ascutite sau
lasati-o sa devina blocat.

21. Nu lasati stecherul sa se loveasca de aparat cand se aduna firul de
alimentare.

22. Nu stati cu picioarele pe furtun. Nu puneti greutati pe furtun.

23. Nu introduceti cablul, stecherul sau orice alt element in apa sau alte
lichide. Nu atingeti cablul electric cu mainile ude.

24. Daca aspirati pe scari, asigurati-va ca stati pe o treapta superioara
comparativ cu aparatul.

25. Intotdeauna mentineti, parul, imbracdmintea si alte ustensile
departe de produs in timpul functiondrii acestuia, pentru prevenirea
accidentelor si defectiunilor.

26. Nu indreptati apiratorul spre persoane sau animale cand este in
functiune.

27. Nu il folositi asupra oamenilor sau animalelor.

28. Nu aspirati:

« obiecte de dimensiune mare, cu varfuri ascutite, care ar putea
bloca si deteriora aspiratorul;

+ substante inflamabile;

« materiale incandescente sau cenusa;

« suprafete umede sau obiecte umede;

+ apa sau alte lichide

29. Utilizati aspiratorul doar pentru scopul in care a fost conceput,
conform descrierii din acest manual de utilizare.

30. Nu lasati niciodata aspiratorul sa functioneze nesupravegheat.

31. Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de
utilizarea incorectd a acestui aparat sau a accesoriilor sale.

32. Deconectati-l de la priza electrica atunci cand nu il utilizati si inainte
de a scoate filtrele.
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33.

34.

35.
36.

Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau stecherul
prezinta deteriorari.

In scopul evitarii pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de catre un
service autorizat. Nu demontati niciodata produsul.

Nu utilizati accesorii neautorizate.

Nu atingeti cordonul de alimentare de suprafete fierbinti sau orice alte
elemente ascutite.

ASAMBLARE SI UTILIZARE

Nota: Inainte de a monta sau demonta accesoriile, scoateti intotdeauna
stecherul din priza de alimentare.

1.

2.

3.
4,
5

N

10.

11.

Introduceti furtunul in orificiul de aspirare si rotiti in sens orar pentru

a-l fixa.

Conectati furtunul de aspirare la tubul telescopic. Instalarea corecta

este indicata printr-un clic sonor.

Conectati la tubul telscopic peria adecvata pentru aspirare.

Reglati tubul telescopic la lungimea dorita.

Prindeti de stecherul firului de alimentare si trageti usor afara cablul de

alimentare si conectati stecherul la o priza de perete.

Nota:

- Totdeauna trageti de stecher, nu de cablul de alimentare!

« Un semn galben pe cablul de alimentare marcheaza lungimea
optima. Nu trageti de cablu dincolo de marcajul rosu!

Apasati butonul de pornire pentru a porni aspiratorul.

Utilizati butonul de control al puterii pentru a regla puterea.

Utilizati glisiera de control de pe tub pentru a regla puterea de aspirare

prin furtun. Mutati glisiera in fata/spate pentru a reduce/creste puterea

de aspirare.

Incepeti aspirarea.

Nota:

« Nu incepeti aspirarea daca sacul de colectare a prafului nu este
montat.

« Pe durata aspirarii, verificati ca firul de alimentare sa nu treaca peste
margini ascutite.

+ Nu va asezati pe furtunul de aspirare.

Cand ati terminat aspirarea, apasati butonul de oprire pentru a opri

aspiratorul.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si apasati

butonul de infasurare a cablului pentru a infasura cablul de alimentare

inapoi.
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Nota:

« Intotdeauna trageti de stecher, nu de cablu!

« Pe durata infasurarii cablului de alimentare, ghidati-l usor cu mana
pentru a va asigura ca nu se incurca.

Important

In cazul in care orificiile de aspiratie ale unitatii, furtunul sau tubul sunt
blocate, opriti aparatul si inlaturati cauza blocajului inainte de a reporni
aparatul. Asigurati-va de a face acest lucru numai atunci cand dispozitivul
este oprit si deconectat de la sursa de alimentare.

Schimbarea sacului de colectare a prafului
Note:

« Cand indicatorul pentru sacul de colectare a prafului arata culoarea
rosie, sacul trebuie inlocuit.

« Indicatorul arat culoarea rosie si atunci cand este infundat tubul de
aspirare sau peria. In acest caz curatati tubul sau peria si indepartati
obiectele care obtureaza caile de aspiratie si porniti din nou
aspiratorul.

« Inainte de schimbarea sacului de colectare a prafului, verificati ca
aspiratorul sa fie oprit si deconectati-l de la reteaua de alimentare.

1. Intai, scoateti tubul aspiratorului din locasul lui prin apasarea pe
butoanele de deblocare aflate pe partea laterala si trageti-l in afara.

2. Prindeti capatul furtunului, rotiti-l in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-1 elibera din orificiul de aspiratie si trageti-I afara.

3. Scoateti sacul din suport:
« sacul de hartie trebuie inlocuit cu unul nou de fiecare data.

4. Introduceti sacul de hartie.

5. Inchideti capacul frontal.

Inlocuire si curatare filtre
Nota: Inainte de inlocuirea filtrelor, verificati ca aspiratorul sa fie oprit si
deconectat de la reteaua de alimentare.

Filtrul motorului
1. Apasati butonul de eliberare a capacului frontal si deschideti capacul
frontal.
2. Scoateti sacul de colectare a prafului.
3. Scoateti filtrul motorului.
4. Curatati filtrul prin scuturare pentru a elimina praful adunat.
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5.

6.

Se recomanda sa clatiti filtrul sub jet de apa o data la sase luni sau
in cazul in care filtrul este foarte murdar incat acesta nu mai permite
aspirarea. Nu spalati filtrul motorului la masina de spalat!

Nota: Lasati filtrul sa se usuce complet intr-o zona deschisa inainte
de reasamblare!

Cand filtrul este curat si uscat, puneti-l la loc, puneti sacul de praf la
locul lui si inchideti capacul frontal.

Filtrul de evacuare

1.
2.
3.

Indepartati capacul filtrului de evacuare.

Scoateti filtrul.

Curatati filtrul prin scuturare sau clatiti-l cu jet apa in cazul in care
filtrul este foarte murdar incat acesta nu mai permite aspirarea. Nu
spalati filtrul la masina de spalat!

Nota: Lasati filtrul sa se usuce complet intr-o zona deschisa inainte
de reasamblare!

Cand filtrul este curat si uscat, puneti-l la loc si inchideti capacul
filtrului de evacuare.

CURATARE

Peria de aspirare poate fi curatata prin scuturare.

Curatati corpul aspiratorului cu un material textil moale, usor umezit.
Nu utilizati substante abrazive sau agenti chimici pentru curatarea
aspiratorului.

Nici o parte componenta a aspiratorului nu va fi spalata la masina de
spalat sau la masina de spalat vase!

Important! Toate filtrele trebuiesc verificate periodic. Daca prezinta semne
de uzura sau sunt deteriorate, acestea trebuie inlocuite imediat. Inainte de
verificarea filtrelor sau de curatarea aspiratorului, acesta trebuie sa fie oprit
si deconectat de la reteaua de alimentare.

m DEPOZITARE

Inainte de a depozita aspiratorul asigurati-va cd acesta este curat si
uscat.

Depozitati aparatul intr-un spatiu racoros si uscat.

Aparatul poate fi depozitat in doua pozitii:

- vertical,

« orizontal.
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« Deconectati tubul telescopic de la peria de aspirare.

« Apasati si tineti apasat butoanele de eliberare furtun si scoateti
furtunul.

 Asigurati-va ca in timpul depozitarii, furtunul nu este incurcat sau
presat.

Sacul de praf din hartie precum si filtrul de evacuare HEPA H12 sunt
disponibile pentru a fi cumparate din magazinul online Teesa.pl sau
Ipelektronik.com

SPECIFICATII
(aracteristici principale (lasa de eficienta A
energetica
Consumul anual de energie 23,8 kWh
(lasa de performanta de D
Curatare a covoarelor
(lasa de performanta A
de curatare a suprafetelor dure
(lasa emisiilor de praf A
Nivelul de zgomot 69 dB
Debit de aer 251/s
Putere vacuum (max) 16 kPa
Putere nominala 700W
Puterea de aspiratie 160 W
Tensiune de alimentare 230V; 50 Hz
Filtru (apacitate rezervor praf 31
Sac pentru praf Din material textil
Filtru evacuare HEPA H12
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Utilizare Raza de actiune 10m
Lungime cablu 7m
Control putere aspirare Cursor

Tub telescopic cu sistem de inchidere

Diametru tub 35mm
Mobilitate furtun: 360°
2 cauciucuri si 1rotita

Maner confortabil

Indicator de umplere sac pentru praf

Cordon retractabil

2 pozitii de stocare vertical si orizontal

Caracteristici fizice Greutate (aspirator) 51kg

Dimensiuni (aspirator) 30x24x43 m

Continut colet Accesoriu pentru spatii inguste

Duza rotunda

Perie cu 2 trepte pentru aspirare podea

Manual de utilizare

Romania

Reciclarea corecta a acestui produs

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
|

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in
stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a
san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugdm sa separati acest produs
de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest
produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita
acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu
furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat
cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisé depozitarea deseurilor de echipamente marcate cu
simbolul unui cos de gunoi barat impreund cu alte deseuri. Acest echipament este supus colectdrii si
reciclarii selective. Substantele nocive pe care le contine pot provoca poluarea mediului si reprezinta o
amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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Dakujeme Vam za zakupenie vyrobku zna¢ky TEESA. Pred pouzitim si
pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho pre pripadné
neskorsie pouzitie.

Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Aby nedoslo k poskodeniu alebo zraneniu, dodrzujte pri manipulacii s
elektrickymi spotrebi¢mi zédkladné bezpelnostné opatrenia, vratane tych,
ktoré su uvedené niZsie:

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod na pouZitie a to aj v pripade
predchadzajuceho pouzitia podobnych zariadeni. Uschovajte si tento
navod pre neskorsie pouzitie.

2. Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
stitku spotrebica zhoduje s napatim vasej elektrickej siete.

3. Je zakdzané zacat s vysdvanim, ak vrecko na prach alebo filtre nie su
vloZzené vo vysavaci, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu spotrebica.
Spotrebic je uréeny len na domace pouzitie.

Pouzivajte spotrebi¢ iba na suchom povrchu.

Nevkladajte do ventila¢nych otvorov Ziadne predmety.

Neblokujte prudenie vzduchu, napriklad zakrytim vetracich otvorov.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i hadica, hubice, rdrky alebo

ventilaéné otvory nie st upchaté. Ak ano, skoér nez za¢nete vysavat,

odstrante zaseknuty predmet alebo necistoty.

9. Ak sa pocas vysavania upchd hadica, hubica alebo rurka, okamzite
vysdvac vypnite azablokovany predmet uvolnite. Nasledne opat
vysavac zapnite.

10. Zariadenie je potrebné ¢istit v sulade s pokynmi uvedenymi v kapitole
, Cistenie”.

11. Vzdy vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania:

« ak zariadenie nepracuje spravne,
« v pripade, Ze zariadenie vydava neprirodzeny zvuk,
+ pred demontazou,
« pred Cistenim,
« ak sa nepouziva.
12. Pri odpajani zariadenia od napdjania uchopte a potiahnite za zastrcku,

©NOoUL B

nikdy nie za kabel.
13. Pred odpojenim vysavaca z elektrickej zasuvky ho najskor vypnite
stla¢enim hlavného vypinaca, nachadzajuceho sa na vysavaci.



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.
25.
26.

27.
28.

29.
30.
31.

32.

Navod na pouzitie

Zariadenie by malo byt umiestnené mimo dosahu deti. Je zakdzané

pouzivat pristroj detom bez dozoru dospelej osoby. Je potrebné

poucit deti, ze vyrobok nie je hracka.

Zariadenie nesmu obsluhovat osoby (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, rovnako ako

osoby, ktoré nemaju vedomosti a skisenosti potrebné na prevadzku

zariadenia; s vynimkou situdcie pouzitia pristroja za pritomnosti

osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

Neodpajatelny privodny kabel méze byt vymeneny vyrobcom,

servisnym pracovnikom, alebo kvalifikovanou osobou.

Zariadenie a napajaci kadbel udrzujte daleko od zdrojov tepla, vody,

vlhkosti, ostrych hran a dalSich faktorov, ktoré by mohli spésobit

poskodenie vyrobku, alebo kabla.

Nepouzivajte vysavac v blizkosti ohrievacov a radidtorov.

Neprena3ajte vysavac uchopenim za kabel, alebo hadicu.

Netahajte kdbel cez ostré hrany a vyhybajte sa privretiu kdbla do

dveri.

Davajte pozor, aby pri navijani kabla zastr¢cka nenarazala do ludi,

zvierat a predmetov.

Nestupajte na hadicu, ani ju neprehybajte.

Neponarajte spotrebi¢ do vody, ani ho neobsluhujte mokrymi

rukami.

Pri vysavani schodov budte zvlast opatrni a pamatajte, Ze sa vysavac

nachadza pod vami.

Pocas vysdvania drzte hlavu, iné Casti tela, vlasy a oblecenie vzdialené

od nasavania.

Ak je zariadenie zapnuté, nesmerujte nim na ludi a zvierata.

Nepouzivajte vysdvac na Cistenie zvierat, alebo ludi.

Nepouzivajte vysavac na vysavanie:

- velkych predmetov s ostrymi hranami, ktoré by sa mohli vo vysavaci
zablokovat a nasledne spésobit poskodenie,

« Skodlivych a agresivnych kvapalin, alebo horlavych a vybusnych
latok, ktoré moézu sposobit poziar,

« horucich a rozzeravenych predmetov,

« vlhkych, alebo mokrych povrchov a predmetoy,

« vody a inych kvapalin.

Nepouzivajte spotrebi¢ na iny Ucel nez je uvedené v tomto navode.

Nenechavajte spotrebic¢ pocas prevadzky bez dozoru.

Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim

vyrobku.

Je potrebné vzdy odpojit spotrebic zo siete, ak sa nepouziva.
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33. Je zakdzané pouzivat zariadenie, ak je napdjaci kdbel po3kodeny,
alebo zariadenie nepracuje spravnele zakazané vlastnoruc¢ne
prevadzat opravy zariadenia a demontovat ho. Iba opravnené osoby
a kvalifikovany persondl méze zariadenie opravit.

34. Nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo.

35. Napajaci kabel udrzujte daleko od zdrojov tepla a ostrych hran.

MONTAZ A OBSLUHA

Poznamka: Pred nasadenim alebo demontdzou prislusenstva sa uistite, ze
je zastr¢ka odpojena od elektrickej zasuvky.
1. Umistnite koncovku hadice do nasavacieho otvoru a pootocenim v
smere hodinovych rucic¢iek ju zaistite.
2. Nadruhykoniechadice nasadte teleskopicku riru. Spravne nasadenie
je signalizované zacvaknutim.
3. Nadruhy koniec teleskopickej rury namontujte prislusnd hubicu.
4. Pomocou poistky nastavte vhodnu dizku teleskopickej rury.
5. Uchopte zastr¢ku a kdbel vytiahnite. Nasledne ju pripojte do zasuvky.
Poznédmky:
+ Vzdy tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel!
. ZItd zna¢ka na kabli signalizuje optimalnu dizku vysunutia kébla.
Nevysuvajte kadbel za ¢ervenu znacku.
Pre zapnutie vysdvaca stlacte hlavny vypinac.
Nasledne nastavte vykon pomocou posuvného reguldtora vykonu.
Pomocou posuvného regulatora sania na rukovati hadice nastavte
pozadovany saci vykon. Posuvajte reguldtorom dopredu / dozadu
pre znizenie / zvysenie sacieho vykonu.
9. Zacnite s vysavanim.
Poznamky:
« Je zakdzané zacat s vysdvanim, ak vrecko na prach nie je vlozené
vo vysavaci.
« Privysavani dajte pozor, aby ste netahali kabel cez ostré hrany.
+ Nestupajte na hadicu.
10. Po skonceni vysavania spotrebi¢ vypnite stlacenim hlavného
vypinaca.
11. Odpojte zastrcku zo zasuvky a navite kabel stlacenim tlacidla

navijania Snury.
Poznamky: m
« Vzdy tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel!

« Pocas navijania kabla drzte za zastrcku, tak aby nenardzala do ludi a
predmetov. V opa¢nom pripade mébze sp6sobit Uraz, alebo skodu.

O N
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Dolezité!

Ak dojde k upchatiu akejkolvek ¢asti vysdvaca (hadica, rdra, hubica),
okamzite spotrebi¢ vypnite a odstrante zdroj upchatia. AZ po odstraneni
pokracujte vo vysavani.

Vymena vrecka na prach
Poznamky:

2.
3.

4,
5

Ak indikator naplnenia vrecka na prach zmeni farbu na ¢erveno, je
potrebné vrecko vymenit.

Indikéator plného vrecka moze byt tiez aktivovany v pripade upchatia
hubice, rary, alebo znecistenim filtra. Odstrante necistoty, alebo
zaseknuty predmet a vysavac znovu zapnite.

Pred vymenou vrecka na prach sa uistite, ze je vysava¢ odpojeny od
elektrickej zasuvky.

Najprv odpojte koncovku hadice od otvoru v ktorom sa nachadza.
Uchopte za koniec hadice, otocte proti smeru hodinovych ruciciek a
vytiahnite ju.

Nasledne povytiahnite drziak, v ktorom sa nachadza vrecko na prach.
Vyberte vrecko na prach z drziaka:

« Papierové vrecko na prach — zakazdym ho vymente za nové.
Nasadte nové papierové vrecko na prach do drziaku.

Zatvorte predny kryt.

Vybratie a cistenie filtrov
Poznamka: Pred vymenou filtrov sa uistite, ze je spotrebi¢ odpojeny od
elektrickej siete.

Motorovy filter

1.

2
3.
4,
5

Stlacte aretacné tlacidlo predného krytu a kryt otvorte.

Vyberte prachové vrecko.

Uchopte filter, potiahnite ho smerom k sebe a vyberte ho.
Vyprasenim vycistite filter od necistot.

Odporuca sa vycistit filter pod teclcou vodou raz za Sest mesiacov,
alebo v pripade silného znecistenia filtra, ktoré by blokovalo volné
prudenie vzduchu. Neperte motorovy filter v pracke!

Poznamka: Pred opatovnym nasadenim filtra sa uistite, ze je Uplne
suchy. Ponechajte filter vyschnut na otvorenom priestore.

Ak je filter Cisty a suchy, umiestnite ho na spravne miesto, vlozte vrecko
na prach a uzatvorte predny kryt.
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Vystupny filter

1.
2.
3.

Vyberte kryt vystupného filtra.

Uchopte filter a vyberte ho.

VypraSenim vycistite filter od necistét, alebo v pripade silného
znedistenia ho oplachnite pod tecicou vodou. Neperte vystupny filter
v pracke!

Poznamka: Pred opatovnym nasadenim filtra sa uistite, Ze je Uplne
suchy. Ponechajte filter vyschnut na otvorenom priestore.

Ak je filter Cisty a suchy, umiestnite ho na sprdvne miesto, uzatvorte
kryt tak aby bolo poc¢ut zacvaknutie.

CISTENIE

Stetiny podlahovej a okruhlej hubice mézte vycistit od necistot
poklepanim.

Povrch vysavaca Cistite pomocou makkej navlhéenej handricky.

Na cCistenie nepouzivajte chemikalie ani rozpustad|a.

Ziadny komponent vysavaca nie je vhodny na pranie v pracke alebo
na umyvanie v umyvacke.

Dolezité! Vsetky filtre pravidelne kontrolujte ¢i nie su poskodené, najlepsie
po kazdom ¢isteni. Ak su poskodené, ihned ich vymente. Pred kontrolou
filtrov vzdy odpojte vysavac zo zasuvky.

SKLADOVANIE

Pred uskladnenim spotrebica sa uistite, Ze je vycisteny a suchy.

Spotrebi¢ skladujte na suchom a chladnom mieste.

Vysava¢ moze byt ulozeny v dvoch polohach:

« Zvislej: zasurite zaves na podlahovej hubici do drazky nachadzajucej
sa na spodnej Casti vysavaca;

« Vodorovnej: zasurite zdves na podlahovej hubici do drazky
nachadzajucej sa na zadnej Casti vysavaca.

Pred uskladnenim vysdvaca mozete tiez jednotlivé komponenty

rozobrat:

« Odpojte teleskopicku ruru od hubice.

« DrzZiac areta¢né tlacidla na uvolnenie hadice ju si¢asne vytiahnite.

« Odpojte hadicu od vysavaca. Uchopte za koniec hadice, otocte proti
smeru hodinovych ruciciek a vytiahnite ju.

Uistite sa, ze pocas uskladnenia nie je hadica zamotana, alebo

zalomena.

feesa [
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Papierové vrecko na prach a vystupny filter HEPA H12 si mézete zakupit v

internetovom obchode velko.sk alebo Ipelektronik.sk

SPECIFIKACIA

Vykon Energeticka trieda A
poebaeneg Bk
Trieda Gcinnosti D
Cistenia kobercov
Trieda d¢innosti Cistenia tvrdych podlah A
Trieda reemisie prachu A
Hladina akustického vykonu 69 dB
Prietok vzduchu 251/s
Podtlak (max) 16 kPa
Prikon 700 W
Saci vykon 160 W
Napéjanie 230V; 50 Hz

Filtracia Objem vrecka na prach 31
Typ vrecka na prach Papierovy
Vystupny filter HEPA H12

Vlastnosti Akény radius 10m
Dizka privodnej $niiry 7m
Reguldcia vykonu Posuvnd
o
Priemer rirky 35mm
Oto¢né sacia hadica 360°
2 pogumované kolieska a 1 otocné

n Predné drzadlo na prendsanie

Indikdtor pIného vrecka na prach
Automatické navijanie kabla
(Odkladacia a parkovacia poloha




Navod na pouzitie

Fyzické parametre Hmotnost vysavaca 5,1kg
Rozmery vysavaca (SxVxH) 30x24x43 cm
Obsah balenia Strbinova hubica
Okrdhla hubica

Podlahova hubica dvojstupriova

Névod na pouZitie

Slovensko

Spravna likvidacia tohto produktu

(O odpade z elektronickych zariadeni a ich prislusenstva)
|

(Plati v Eurépskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach so systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, ze by nemal byt likvidovany s inymi
domacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby sa zabranilo moznému znecisteniu
Zivotného prostredia alebo poskodeniu fudského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte
ich prosime od dalich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte opatovné vyuzitie
materialnych zdrojov. Domaci spotrebitelia by sa mali informovat u predajcu kde tento vyrobok zakupili
ako ho spravne recyklovat alebo kde by ho mohli odovzdat k recyklacii. Priemyselni pouzivatelia by mali
kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal miesat
s inymi komer¢nymi produktmi, uréenymi na likvidéciu.

Vyrobené v Cine pre Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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